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‘e pensà di rivi prune Je, i quasi senze 





uala AikTIGEVO è Qi LuDps Mogernas " geui. i ia0iat paron: il multn al € LaG maevant, 


‘Puo su puo Ju, ran'ene pranie, Li. Parinment 
‘aì GAINOLA Capo; che Inveri di sé il Per 
triarele ai to il Lucugnnt di Vigneze, 
icwa? risteve in car.cne seous mmés; ma | 


[sses di prme, furcce | rapresentanz de 
4.tsi Qi aquite e ca: Cumons di San Vik 
le di San Denel, cne restar s0, dal Pa- 
tritcze: Aquile» fin cne 10 Ocupade cai to. 
‘a,803, San Vite San Denéi notremai al 
Lib quabiena, mura lun Paurarose, 
ov 1l guvidr patriarca, sl Partament al 
ì radunave induà cne il Patriarcje al sta- 
"uluide Vunte Par vote — par ae da Quai 
(di San Cancan, dongle Glamfuarmit —; 
jsot de Repubuche di Vigoesse, anvezi, al 
‘SÌ TAGURAVO Sunpri sui LJSc)el as Vat 
n tai salon, I voz dal Pariamebt, 50, di 
Vigiiesie "; Jerm setante in dut: acque al 
Preiz, corantecine dai Fencacaris € tregua 
24: Cumons, "E vevin dirit di’ assista ‘es 
seduce cai Parment ancje sie ceputàz 
Ge 2tati di Low, Ma Un gui Qu Couwre si 





G. VALE 


iregolére ‘e jerin in numar dai 900 di 
1600, senze contà che: che jerin rico 
perda in ist.ttz di deneficenze, 
Veramentri, ancjemò qualchi més pri. 
me, al fere vignat fr un ord” dol s.nd.c 
che 1 sfolds “è tornàssin a cjase lor, une 
volte che 20 uere e i bombardamenz e 
derin finiz. Be: fimp! Anoje il Lavora 
tore Privisno, {01 numar di Nago, a, le 
mentave dal risullàt di chest provedi 
ment e al diseve che une vorute di sfro. 
12 ‘e vevin ciutade la fate d, tornà don. 
vi6t che Udin "e jé une n.tàt che 
devi Ja goe e rindt puli 
Fasin cumò un clisi contàt: a Udin. 
togni cune cidsis. and: fé une sdrumade 
(per cause de uere e discodis mil udines 
13; ràngin come che cròdin è come che 
i puedin, 1ò no soi un avocàt, ma mi pararée 
‘che le lez apl'cade ai sfoloz di Mi.an, "e 
i podiures siarvi ancie por che; che son > 
niz a finile té acolonie dal Frit‘a. 
in chest cds qualch, mijar di Udinés, 
‘che son su ia strade © fr, tai pais de 
'Furianie, © che sc@onin  rangiosi in 








iquaichi alogjo di emergenze, ‘e podaressin 


sta a solét ©n te jor zitàt. E nol sarés il 
leds di protesta o di sberghelli. né di do 
[mandé sungis o ecezions par vie des be 


‘podaressin anoje tir& in bal la parcen- 
jtu0I minime è; sfolàz, che s( ofàtim, par 
iesempi. a Bergamo — zitàt nancje- to 
Jelade — e te sò industriose e grasse pro. 
pinzie. Lessin duncîe ancîe a chei altrs 
dl mérit e l'ondr di-ricover un pès di 
icher'c puaréz, ch'o savîn cem@? che èn 
tratàz i pròfugos furlans in ché altre 
‘ubre. (Se un frut Vesurit al 
‘i disevin: — Ts, mostro, se no 
mangié di un furlon?). "i 
Jut i mestri dové, mm chest cont e in tane’ 
‘@liris; e cumò nus pdr che sedi ore di 
Avonde! - 
E se no si f° copi, al fil di che, viers 
la nestre region, ‘e dure cnejemò ché 
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|pariamentans ‘e segutann a fest chelj 
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| Nus ie vignute Tidée di provà a. contà 
lustode d2 Furlanie in Jengne fursane. 
Une storie a nestri mat; no vai stà a con. 
tà sù que i avenimenz'e j parbowtars di 
granaz 0 di pezue puartadé, ma di buté 
il, im quarr, pinelais, ur schz di ogni 
etat, metmt in viste i caratars Jonea. 
mentei di auc' è momenz piu; impuartane 
One ta nesire region "e @ traviarsoe dopo 
(ene mont al é mont; — su caps: par tant 
che sì po' savé — e melnz in reazioni 
‘mestris faz cun che; Gi que 1 popu, € 
a nazioni che vevin Topuare cui FTIÙL 

Par cneste volle ‘o scomenzarm quas. 
(de crèazion aa; mont, come 10 Bibie, € us 
Contare da siorie aes mona e ae piane, 
ua: cias € co. teren, quia ciro vinn: 
une pagme di gieosogre, ai ven q staj. 
È Déoir pazenzie se Rus capitare @'nzo: 
pedasi in quascne peraue sientjiche, di 
fones che no a po voltaua in quan! © 3° 
juaran copi stes, 


| Se si va su la specule dal cis.cjdi di 
Uan e sì vdttisi atòr ato, si vit une 
rone spetacmése; un senari, ‘cun dut 
ui mont in mumature: mar, pianuris, 
Cuéj, monz granats, pizzulis e mie- 
zaois, flums, ruàz e agnis d'ogni fate, 
0oses, campagms, paudz e cretis:.. Nus 
imancje nome il Vesuvi, la cascade ca.| 
} Niagara e un fregul di desert 0 di S1-| 
dere (ma 'o vin culi quatri socios che, 
par amor de Kussîe, "e saressin dispo-| 
nuz a furninus- un sagjo ancje di ché; 
€ in quant al Vesuvi, no si lu viòt, 
ma, cun tan” guaguòns che girin, si! 
su nùl; e dal Niagara... be’ lassin. 
lil). 

Cheste curiòse fisionomie dal Friù; 
"e è scomenzat a form@si, un poc a 
ia voite, tai sécuì de etit. terziarie, 
[quan'che l'omp noi jere ancjemò com- 
parit in chest mont, ma ‘e jerin za Jis 
cestis. 

Ce muse che veve la nestre region 
prime di ché volte, nol é pussibil inai- 
Vinà. les monz de Cjargne, în tune 
fase che va-de Volaje al valon.di Ugo- 
vizze, e comparissin, ca ‘e là, i crt! 
rossastris o zaliz dal stràt si 
feriér e superior, che sardssi 
‘Imazion une vore plui antight 
mai.cemùt che chei das “e son saltàz 
for parsore di tantis. stratificazione 
plui tardis? Ce taramdz, ce vulcans 






cei sécuì cussì lontans? Altri che ia 
bombe atomiche ! 

Devant che jentràs l’etft terziarie, 
“e vuclin dî che în chestis regjons al 
sedi stat, prime, un lung periodo di 
cime cialde come ta l’Afriche con 
trsl; po’ dopo al é vigndt un invidr se- 
‘cor ch'al à sepulît dut, sot un ster- 
minio di néf; disfate la néf, par cui 
‘sa cetant timp al sarés stàt dut un 
desert; plui tart il mar al à inondade) 





‘UDIN RISSUSSITADE,, 


<Isprins dal més d'avost passat, une fa chieste. Par intant si à podit calcul@ cun_forme di pulifiche che è vd! prinspi fin 


t ir impade a Milan, s.gurezze che, a va fin d, setembar, cheso dal "66: di spionfanus di forestar.e 
lè dal riul; de-'e o oblece da lAuteritit di love a Ueroià Pato a fumi farine di nai 


‘dal'imàr, dulà ch'al nàs il so-|torn4:u ciase sò. Rivade a ‘Van, incula 


bastordà la razze furlane che no jé mai 
\lade a plomp a la burocrazie romane, 

E alore. savéso ct ch'o vin di fa? "O 
puaztorin it nestri bjGt Bertrant di Aqui. 
lée su por qualche mont de Cijargne € 
"o iassarin la sò arcje tn domo a dispo- 
sialon di nsan Gennaro» se mi j vignis 
nce di sfold ancie lus in miez gi sie) de- 
RI] 
|! Ma chestis ‘è son fuste barzaletis. E 
‘no ‘o varersin di vé un -poc di dim 
timent e pazienze. Dopo dut il s'ndic di 
Udin al si interesse — che ben si 5a — 
|dai cotegio eletorài, ma ancje dai resti 
‘Cumon. Al è par anunzat, in tre gran 
dids cumizis il port di «Udin rissussita- 
den. Por celebrà «2 bat'sim ‘e son staz 
domantàz trente miiions, che, natural 
mentri ju pajarin nò, ma che saran me- 
tiz fur a fona piardut dal Cumòn, de 
Provinzie e de Casse d. Risparmio. E chest 
al sarà il miez por garanti vinferès dol 
copilàì prictt, ch'el pensarà a sigurast 

rest cun ‘potechis fondioris. 
| “At sen 0 stai che cher’ afdrs si fast 
vin in Americhe, cun piu criteri, anofe. 
inò 20 cent agns: indulà che : inquilins 
des gnévis abitozions ’e paidvin, in piu 
dal fit un délar par setemane e dopo 
tanta setemanis la cjuse ‘e restave in 
Tòr proprietàî. Monddis, se si pense dn 
vezi al famés «piano regolatore  parturit 
da? nestris gènios costrutàrst AI sarà un a- 
faron quan'che il progiet di aUdin rissussi. 
tnde» ci jentrérà in funzion. Buste pensò 
al gran vantàz ch'ol risultarà de demo 
lizion  dqì tir di Bordolger  Spessedit. 








noturno e il Candi de Divertsi. 


i Ce us paria! a voaltris, furlans? In 
cunfidenze, no saressiui miòr, prime di 
dut f& un frégu. @ pulize e di Ustnfe 
Zion in chest? nestre ciare 2.466. E dopo 
"o podarin ancie sberghell: «Udine Ti 
sortate. 


‘no di vè sconvolte cheste -tiare, in |i' 


ILA FABRICAZION DE FURLANIE 


la tiare nude e j À diponît parsore i 
siei sfondàcs di teren fertil. 

Sul prinzipi de etàt terziarie, la ne- 
stre region *e jere ancjemò dute' cu- 
viarte des agis, e chestis, un péc a 
la volte, si ritiràrin roscant i flancs des 
cretis plui antighis: cussì ‘e ‘spontà 
fur la bariere des Alpis, si formàrin 
lis grandis valadis; e lis cretis dolo 
mitichis, sot l'azion milenarie des plùjs 
e de glazze, "e restàrin discuviartis, 
losumis cheste epoche 'e à dade in 
prime sgresade ’e Furlante, 

La rifinidure ’e jé sozzedude te est 
‘quaternarie, dopo che l'omp al jere 
Compatît su la tiare, ma no tai-nestris 
paîs. Lis aghis *e seguitàrin a ritiràsi 
te grande fuesse dal Adriatic, intant 
che yulcans e taramòz ’e produsévin 
altrìs modificazions su la croste de ne- 
Istre.region. Cul ritiràsi des aghis la 
temperadure si disbassà une vore e-lis 
plois e la inéf 'e jemplàrin i cjandi in 
miez des monz, Alore sì formàrin i 
grane’ glazzArs, che cuviarzérin dut 
l’alt'Friùl, fitremai a lis oddulazions 
morenichis de zone di Udis. Lis va- 
ladis dal Tajament e dal Lusinz e i.Iòr 
Cjanàj secondàris ‘e resthrin par. sépuî' 
le sécui piens di glazze fin & l'altezze 
di un mijàr di metros: nome lis pi- 
chis plui altis ‘e vignivin far parsore 
di chel mar gelît, Al è probabil che 51 
giazzAr dal ‘'ajament al vebi fatis di- 
viarsis avanzadis e ritiradis seguitivis, 
su la pianure; € ogni volte.ch'a] vi- 
gnive indevant, su la front e sui flancs 
S'ingrumave il materit) ch'al sbrissa- 
ve jù des-monz parsore-de glazze, par 
sécui a lune. Ches-c''dipuéniz di ma- 
teriàl 'e àn formofit lis culinis moreni- 
chis dal Fridl centrAl © intor di Gu- 
rizze. Di chestis morenis — i'wis tatis 

















come «tre -grandis rulmiéris: Ja plui 
avazzade !c.ié forimade da. lis culinis 
di Feagne, Pagnà e Tresésia fin su.la 






© sot Magnan. Ancje di.là dal Taj 
ment e.sul Lusinz, ai pis des monz, 
viodin ancjemò morenis laterdis di che 
epoche. 

Quan'che lis glazzis, par vie de tem. 
peradure deventade plui sute e plui 
Gjaldute, e finirin di disfàsi dal dut, 
si formàrio.grandis massis:dì aghe im. 
presonadis dentri dî chestis” barieris 
morenichis: ch'al ven a jessi grandis 
pozzis o lîz, in miez des culinis e des 
monz. Dut chel cjadin ch'al è abàs di 
Giemone, fra lis Aipis e i cuéj di Rul- 
gne, di Buje e d’Artigne, al jere un 
grane iat ch'al penetrave de bande di 
Trasaghis, fin di là di Dalés, indulà 
ch'al reste ancjemò l'ultin vanzum: il 
1at di Cjavàz. In séguit l'aghe 'e jé 
rivade adore «di sfonda la sbarade a 
Pinzan e dut il tit di Glemone si. di- 
‘svuedét. Ancje a ,Scoffie, sul Timaf 
superiòr, al jere restàt un lagut di ché 
etàt, e un altri and'é ancjemò a Cepich, 
su l'Arse, 

Intant fl mar al vere seguitàt a di; 
clisî par sécuî e sécuî, lassant discu 
viarte une estension une vore. plui 
grande di chè che. jé la tiareferme di 
cumb. Nome la fuesse centri dal 
‘Adriatic "e jere restade plene ; lis isulis 
de Daimazie c ‘dal Cuarnéri "e jerin 
unidis al continent. Ma cul disfasi dal 
glazzdrs, lis aghis “e tornàrin a vignî 
indenant e a cuviarzi lis cuestis, in ma- 
niere che l'Istrie e it litor&l Adriatic 
al cjapà, péc su, poe ju, l'aspiet e ta 
forme-ch'ai è in di di ué. In:ché volte 
'ancje lu vegetazion e la vite des bestis 
si svilupàrin su dute la region, mi- 
diant che la clime 'e jere a' favòr e îl 
rerén al jere fertifissim. 

Cussi la fisionomie dal Fribi si jere 
dilineade: la patrie pa l'omp ‘e jore 
pronte; lis cunduzions atmosfèrichis-e 
chés dal teren ’e jerin aidatadis pe so 
vite primitive. E alore, te etét archeo- 
titiche, quan'che i umin "e dopravin 




















ancjemò nome impres-’ di piere scle- 


Isade, al compari il prin furi&nt 
furlane, 0 prenote Us Alanzis prime ch'ai { 
sedi in ordn ancie l'alb&roo diurno e! 


Dontrì vignîvial chest prin paron di 
‘ejase de Furianic? Da quale tiare fon- 
tane, dopo tros agns o sécui di strade, 
rivaviai a ocupA lis grotis dal Pulfar 
'o dal canti dal Lusìnz il nestri prin 
antentit? 

| Us al contarla un altri viàz. 
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(Une storie di furlans pa! mont). 


SCRIVI PAR FURLAN 


Chang-Chung, capitàl de Manciu-1cjésis, di plui di chés ch'o dis, par vie 


rie e dai cuintribandirs ‘di ogni razze 
€ di ogni pel, al é il gròp di une bevor- 
gie comercifl e strategiche di impuar- 
tanze mondial, la ciaf di dut )' sit! 
Orient: par sfuarzi la puarte dal -Gja- 
pòn de bande dal puart di Dairen, par 
Harbin e la ferade dal Nort Mancés, 
pa la Grande Murde e Pechin, pe Mon. 
Bolie e pe Siberie.  _ 

i-Chang:Chung, Harbin'e Dairen mi 
taz'insieme, a vevin l’ondr di passi — 
è une vore pulît — cuatri cjargnéi © 
Siet furlàns cu Lis 16r feminis e î 10r fruz 
di tr@ colbrs, ‘Dute cheste tròpe a si 
Gjatave, par siarà l’ultin dal 1921, al 
Gran Gustà dai furlans spiardiz tal 
Estrem Orient: gustà mondià!, cun 
atàjare e pipine di vodka e sgnape di 
rîs, tan' par no dismentea la tradizion 
des ‘balis tiradis sù te Patrie dal Fridl. 
Dopo, piens tan’che Ildros, ciài e tal» 
ki — che, par no fd il difizil, al 01 
té-e conversazion. Une chinese di Kal. 
ghn, ch'a veve par marft un cjargnél, 
4 tacà a contànus une liende: si trata. 
ve dal teshur scuindît te fugòde di 
Lao-Tao, La sòlite lujànie : tesàurs 
scuind0z and'é da par dut, tha la Cine 
'e A la specialitàt in cheste partide. A 
jeria pesenàj di perlis, di gjade, d’àur 
e cetare. Ma un tròp di magos e di 
diaulins, naturalmentri, ti varessin 
sfulminàt © încantesemdt il prin mo- 
stacin, ch'al fos stàt tant billo di Kur 
dongje par'becdsi il testur. 

A jere une bielissime chinese Lce- 
Ming, e a favelave cjargoél tan’che 
sò marît, ch'al jere un momandr di 
Davdres: nodi mai podît capî parcé 
ch'a-vés sposfit chel menku e cemdt che 
j'volés — almancul a disévin <> une 
vore di ben. Ma în chest mont a son 
une voré lis ciésis che no si puédin 
spiega... E po' a mì no m'interessave 
plui che tant. 

La 50 v8s a jere une vòs dolce © 
calme: une vs di fantazzine, ch'a ti 
fevelave cun sigurezze, cun persua» 
sion, cunvinte de veretàt ch'a ti con. 
tave. Biole bocje, dine’ straordinaris 
e: sgnapo tal miò stomit... Fole t par 
Suarze sì scuén imberdedisi! 

Une tremende pocade es cuestis al 
sfantà Îl mid siuno, Tun-moment dut| 
sì mude... AL jere-stàt chel cojaràt di 
Toni Trombete — cojaràt, che Diu 
m'al perdoni ft, che due” nò lu cla-| 
màvin Toni Crodie; l’osovàn, 

—- Udin! — dissal — scuse pe po- 
cade, ma scolte. Al po stai che... Nol 
sì sa mai, în Chine; si è ancjemò sin- 
tùt a favela dal ‘tesìur, e Lee-Ming] 
a jé pusitive. 18 ’o cognòs i tròis!. 
A saràn dés zornadis dî cjaval... E po, 
a son lis fiestist... — 
































ee 

A cricave în cîl l’albe dal gni 
Il cjéf al scomenzave a intrunisi 
stomì.pen al jere dut un messedèt cjalt| 
e péniz."E po’ distin'al jere, dal sigùr, 
ch'a scugnis IA cussì... La mostacine 
mi cjalave e a riduzzave. Temperament 
al é temperament: iò no ti stoi a mei 
it:pèvar parsore. Ti brinchi un bocàl 
ei — A la salît di Lee-Ming, ‘o larài 
lassù 1 Ti puartarai un pesondi di gja- 
dis colòr dal colm di lune, e di pertisi 
plui turchinis dal br di lin. To marît, 
chel clostri di cjargnelat, lu. fasarin 
sclop& di stizze è di gilusie, Vive ill 
Prin, vive In companie, vive la Patrie 
dal Fri0lt Jhù-fu-fai! 











Di for a jerin dés robis ch'a crica. 
vin: il di e la criure. Un garbinut dal 
Mar Glacifl mi jentrà te vite tan'chel 
une sfurdicje e di bot mi rimeté un 
fregul in sest. Po” dopo, ji, Crodie © 
i nestris doi « boys » mancé». ben fo. 
draz di pel da gjamAiche ai suivài, ‘o 
petàrin un salt sui nestris « ponevs » 
chei bifz cjavalùz ch'a fasin cuasi ri. 
di: (Petòs tan'che: rocs, a seméin 
Mis: e pur si scuén provaju: a ri-| 
sistin piu dal camel, Su chesc' cjava- 
lu, che se ur monte adués un omp un 
fregul alt, al focje î tacs partiare, Gen.. 
BiS' Khan, sécui in dabr, al fasé cui 
siei socios vincjecine © tr 
lomettos atraviars dute l’Asie e mieze 
irope, -jentrant ancje dentri i cun. 
fins da l'Indie. E dut chest, quan'che 
un:furlàn al stave trà dis a IA di Udin 
a Dimpéz), 


"O pensavi, spiardat, a une vore di 








frapasazi renzo cenare 








che, come ch'al diseve Crodie, "o jeri 
un ninietual», Lui nol veve È vizi d'm- 
sumiasi mai; al jere un omp pusitif, 
un lavoradòr sat, e juste par che? lu 
vevin lomenat inzegnir ce ICrade ci 
Man-Ciu-La. Se 16 mi jeri spirdu, 
Crodie al veglave tan’che il vori a.| 
biausin, Ì 

— Udin! — mi siotli a ciamé di 
bot — Udin,... ti traî, miòr mandà, 
par cumò, in mos'cje la pagòde e i 
56 tesàur, No viddistu ce timpat ch'ai 
ven dongje? No m'infidi plui, ’O farin 
un-altri viàz. Cumd... {ovinse indadr, 
cumò. 

AL veve reson, Cjalant la muse le- 
dròse dai « boys » © dal cil, ancje iò 
"o scomenzai a capi: si scugnive ziru- 
cà e di butide. Ma dopo un'orute, a 
tacà buere c néf': une bissebove tan'che 
il bal des striîs cul diaui, Sot la panze 
dai « poneys » a jerin tacdz, tai pii, 
pirulòz di giazze. 

Pachis pe codope, e i biAz cjavatùz, 
scoredz, a slungjarin il trot di chè Ban- 
de ch'a jerin vgnoz, 

Ma il distin nol voleve che finìs cus- 
si chè zornadate. Cun tun cambiament 
che, par n6 furlans, ai veve di jessi 
dpare dal didul, l’ajar al colà di bot 
€ une néf simpri plui penze a tacà a 
vigninus dapròf, che no si viodévisi 
doi metros. I cjavài, pòc dopo, a tocja- 
vin cu la panze te oéf, Nol jere altrii 
ce f8: *o dismontàrin e, in file indiane, 
si metérin a viarzi la strade a traviàrs 
chel sterminAt blancòr des planis e da: 
cutì de tiare mancese, che jé simpri 
compagne, 

AI quint turno di teste, il miò «boy», 
Ping, al colà te néf, e nus disé cui voi 
plens di pazieuze: — Finalmentii "o 
poîsarài ! — 

Crodie, blestemant, al cjapà il sò 
turno di prin, cui doi cjavai. Nol pi 
reve ch'a fùs vignude gnot, par vie 
dal blanc che nus incehve; ma iò, cja- 
lant l'orìoi, *o vevi viodît che jerin lis 
nf. No restave che fa la fin di Ping 
0 1A indenaòt. 

— Ma dulà sino? — ’o domandài 
a Crodìe - Iò no mi cjati plui... In-| 
dulà èse la strade? Indulà sino, mo? 

— Udin, ti trai, va dret! Su sco- 
rée,., Pluî a zampe... 

Mi rivavin tes orelis lis sberladis in- 
sîcme cu la néf. 'O jerin simpri tal e 
qual, come prime; e nuje né devant, 
né in bande di nd. La néf a veve finit 
di colà, il cil si-jere sclacît di colp e un 
lusòr blanc a lu sborfave. A jerin lîs 
stelis, ma no la lune. 




















tal vidt plui. Il sò « poney » al cjami 
nave bess6ì dafir dal miò. Id e Crodie 
*o lavin indevant cussì... în ciarz mo- 
menz no si saveve nancje di ce bande 
= Udin, "o vin sbalgjat il troi 
mi disé Crodie, dopo un péc; e si fer- 
mà. — ’O crodevi d'inerosa culi il ca- 
sé! o almancul lis sins de ferade. 
Invezi, Udin... Mi displés par te ci 
tu sés zovin... e no tu viodaris pluî, 
*o di pòre, la tò zitàt... Iò ‘o soi vieli 
e in Friùl zaromài no tornavi altri 

Naneje i cuatri « poneys n no po- 
dévin plui; a jerin sfintz, Né ju meté- 
rin in rodeo, panze cuintri panze; ur 
tiràrin jù lis sîelis e te néf, cidins, in 
miez di 1òr, si pojtrin a polsa. 

‘O jerin tant senvis di polsî... Nol 
sintivin né fan né sét né frét: nome 
sium, tante sium. Une rube tremende: 
calme © dolze. Dut il nestri jessì, a 
Plane a plane, at si cujetà a pols 
braz, gjambis, vite. E po' ancje il volî, 
l’ucelut dal voli, inceàt dal candòr de 
néf, al scomenzà a viodi tanc' altris, 
tane’ biei colòrs... e pa', lajù, cjasis 
e fogolrs cul fc... e tàulis cu lis vi 
vandis... E po”, sbrissant jù de siele, 
un gran jét cui bleòns, la cùssine, | 
léntime... ch'al mi diseve: Ven e pol- 
se tal jetlt blanes 
































sei 

Viarzint i voi, mi è parùt di jessi tal 
unfir, foràt di miérs di gusidlis par 
dute la vite, intant che tat ciàf mi < 
tivi clopà i zerviéi. Un miscliz rus 
mancés al mi sfreolave cun tun gras 
{dopo tu di savît: gras di 185, î plui 
ferhent — a disin Iòr — par remontA 
la int glazzade). Mi cjatavi a jessi în 





* Chest sfuéj nol é fat nome par fessi 
dis © pastors. I cjans dal paron mi éf: al é Jat anoje per deesi scrit dai fur. 
vevin siuvaoe la vile © lis sos curis sa fans. Duc” che che dn un.fregul di zepe | 

It 5 ai ros stat quacni speciansi 12 0602 e che san tigri in man il pendi e 





curami, ‘O vares rumelut quaco: cany 
ui pope € di nes, par vie ce sienze 
‘&meurgjohe. Simpri tortunat 10, tes u- 


50m invidaa a scrivinus lis 10 udéis, ss 16 
impenions, il lor paré, sul cont ds dutis 
Us quistiins ch'o tralin 0 clio podarin! 
trata, No monacis, ene st caprs;. no perez 


pinsir, une sostanzie, un sintiment san, 
une sburtade vitrs lu serietat e la mora: 
Uurdt de vite, Lis Jufgnis vueltis e lame 
His de tuarze pagina domenici! de «Liber. 
i@» nò son rode fate por nò. Chei che 
nus soribaran che no stedin a vésì par 
mai se no ur stamparin dut: ‘o vin ancie 
Mò 3 nestrà intndiment, ta nestre linie, 








ni ‘Cioni a Personai 0 di pais, no pusswuzzis O Sb: |1 nestria criteris, tant svi cont de soston. 
PErRce i LOL SEI Ra Tettone po cid 16 1a Fi-|zie. come su chel del lengaz ch'al devi dé 
Mies. pur di giazze, al PAreve coat 10» ‘gione, 14 sJUE7 Gi mune 0a rasa rg lia 50° uncjormat, 8 Gli ai ci 
Some simpri € Cha mi uas. Mai ra-\menz pratlcey pusiti, € se ance, quarta. |aà un sont par chat sedr pubHCAL 
VriS neris di Dago, ‘0 ai CrOdui ch'a|voue, Gi ves 0. Jo pucst © quest (uv cel si Vicutrat di meli 10 Armie mole: 
pocas fur une prejere, Ja Wilune: [rt pottc 0 narani, aL mantgnara 5.10 |non, soreton € difezione OnGIe se nel te. 











— Ucin, mana, mangi! Li trai, se 
tu torms iaji siuude il cuel di Osoi, 1 
a ajament, sa me tiare benedete, E 
vussile. 











Discorin fra di né | 


Al pò stui che, leînt chestis co- 
lons, @ qualchiaun } sedi nassude 
dentri dai pensador una idee 0 unl 
duo: 0 ancje un pocje di jote, se 


0.la voe di aomanaî qualchi spiega» 
mon, 0 di di la so impimon, di espri-| 


[pri u craeri cne sta: roDe veramentri Du. 
ne, robe che merti ds fessi lete, che ved 
isavor di Furlanie, che contegni Sovie un 











Int che 4 non al vegni stampdt o s'al fit 
vopra un fasuon. & suy cont de lenghe 
«a use (EJe£ cq sot. 





Scrivi per furlan in maniere che la int 
‘€ pucqu dti SenLe falle I6Qig € CAPI pulllo 
Ri € quizii Ule Vure, NO par Cope cul 
PcOSu4 sl € PUT 56, 1DA' Pur Vie Cue us 

cse JB Ian, 48 prubcue; par cope 
[tue dio mus un’ ma; permecue ar aopr 
Pd DESATL fagUE Par aerivi 25 NesLrie 100,5 
le 1 nesris wuars, «28 nonie par quiuco: 





serivile: ‘e j6 plui che altri quistiin di 
pronunze, È po, | unDés ‘e voressin do- 
pi da dor, Cue dé la piui comamunzae; 
è ciaugne,, ui ‘iusuezio, Clare De, ma 
AO Ur usres a PIO ui PAlMarnS 0 a chel 
di Giviaat; 1 gurizzans ‘e voressia l'anen 
sii Cuei di 1a da d'igne L'ocqentai, € 
DO 81 vares pily Qacorav. amparia ai Zo- 


Ndibiuoe @ Pal yueutdi Dumate Wi OY; VUSS : Liu. Al SÙ FUTAN DO) © UNE CRAL Ter) eve: 


[stor yuduuyue, selze une Vere uiwazion 
eceratte, Sele Uily JOE BULUA, Geler- 
atAUE © UILLOE Par QUE’ Ciel Ce SCCIVA; 


mi ul sò consens, 0 Magari di man-|vesse ul imyu; di Sgruae, ai agasat par 
@anus quatr: oramazions o quatri in.|sc piso risa c saran a und 

i; n cal Pur a Guus 29 cuurr 
soienzs... 'U sin cal "U viarzn une] SEE 


a Wusio E LS WDLS, A QUO 1 @.guunzz, Fs 
Fuoriche pur rispundi a UC' i LELOrS] uo ue siusut Ve Wi Og way st subi 


cne quelin scresimzo, par discori Jra|el © un lengua pen q tsoras, pen 

val, Qu VALLO © Qi COS; Lua BL 
Piena ‘ouente pine spiegazione [e e ate rta 
par spiegàsi. ‘U poaéis scrivnus qui 


enel ch'al € scrit no } ve a square, [i sutan wu © resi te cuumZION Qi UDÌ uz in Nssun pus precisumentn, como 


cue li tauun Jelesri DL © I lermgati USURI 
|ui nome sui musce aes soscunis. Asa 
VGNO' 1 pus coe Tesun Gent qa, dere di 
VURTO.), Stele, Giemone, Lurziai, Ci 
vat È Fuuwe, €NAl Ven a Jessi u cur qe 
Sura, "€ serena pOC SU, puc Ju cussi 
Si Male Qi paris duercaus; viari 0 
veergii 0 Gustyu 1 QUSEVI 0 ‘a qusevi; € van 
“ a van; Uncle O uve, GuugIE O Quuge 
e vuci ao pu musuoe; 18 quvat 
Jemi seni duates © Je Les cuucuzIE O can 
iueDis Cue Do fi ‘den surivi, di al 





dà GrUmalICIE] & VONE Lisi capi stette 
enel cho uelis; € sE No SEIS Wn gratia, du CoMUnUs, A pura, ki Fede Utn'|ucon, a Ausvee A Pumcos, a Spuidae 
tl porevinus par Jurlan — ce vergun-{.io iù lix % 50)% 6 % dll 0 GUI Te. |o 5. Uto è Uituubs e QUPl Lutat 
#6! — ‘o pogers scritumiss par fatnan, | ve par tassa 0 cu Qopis Un suliali GO AÙ | aticuna HOC Queresta 6 Rd Munn, duo 


I secont « boy », ultin in code, no! 





par todesc, par sclàj, par ingtes, pur 


lengnis di chest mont, "U rispuinaa- 


lonei che nus scruan insotenzis ‘ur 
mostrarin cetante ricjezze di perau- 
lau ch'al è sl vocabolari furian; u. 
Ufej e @ chei che ‘oràn fé i spirito» 
ur insegnarìn cemît che si {és a cjol! 
‘pal cit in bon furlan. Amis e nemis 
‘0 veis dute la tibertàt di peraule! 
Nome ai frutàz timiz © a lis fruta» 


no stedin 4 vigni fàr cul lir cardio- 
palme o cuiù qualchi probteme sin. 
timentél: no son afàrs nestris. 1 fur- 
lans di razze, ciartis fazendis lis ri- 
solvin di bessoi e no van a metilis sot 
i voi al prossim, 


UN LIBRI FURLAN 


“ll CJAR MAT, 


Chest libri nus piùs veramentri, Chest 
sì ch'al € un lunari furlan: fin tè medale, 
coe a Ibilu ai sintisi per davèr a case ne 
stre. Ii lengaz al scor tan'che il ueli e al 











L Beche rancoe un rusel. d'invr. Li mont PAZSOTe & coesus diferenzis, "a vin 


ch'al é presentàt lì dentrì, al'è juste chel 
de nestre campagne e des nestris 

cu 15 shs bielezzis e cun duc' | siei ditséz, 
itocféz cun sunceritàt, ma senze velen. La: 
{tegrle ‘e j6 spandude pardù:, senze culu 
mmie, ma ‘e fé di butne leghe e piene di 
aintiment. La pulitiche, somme, "è Jé ché 
dal bon sens furlan. cone no gi lesse men 
«ai sac, né menA pei nAs di nissun, Lis 
‘puisis "e son veris puisis pi 
Gar, e no di chès fufignutis senze sà! che 
isì stàmpun In dì di ué, I pipins, butdz ji 
‘da pitors nostrans, "e son sauria 
di vite. 

Dis dbdis «predicis dal mulni» Vigi 
‘Scuete — ce furianè? a plomp ch'al 6 chel 
V.gi Scuete! — ‘o àn tant di chel sput 
|malandret che nodi sparàgnin une, € 








SI ciar mata, lunari 
Udn. «La Vite CatoLches. 


STUDI LLGAL POLIGLÒTIC 


ar cunsultazions, informazione, afàrs 
‘economics © comerciàj corispondenzis 
‘cun personis e ditis estari: < 

"Fraduzions da dutis e in dutîs lis 
fenghis prinzipéls.dal mont. Meteit il 
Bol pe rispueste o rivolzéisi a là Dire. 











tun stalì, une specie di tàmar par f&- 





ziòn dal sfuei « Patrie dal Friùl » a 
Udin, in Bore di Prampar, al N. 10. 


GUN, par avtssin.., ‘U sin une reua-| vaunque pinsir gscrat; 
mon poliglote ch'o fevelin dutis Us|ycrolus moqetns, tecsuone, sieutucns, 


fis moladis di cîr "o scugnìn di che'UMc par aue sa nesire regioni 


[anice Qi setsuttt LIE 1u1YS QI suivati, Mo! 
[ese veser di surmn ei e Inirgat è coprun 
MI e sciars di 


«0301/0018; ] MaNoje Une regue par a0-| 


ru a duc' e a tono; a chei che MST di) ant SOA covene oso 
Iscrivin seriamentri, *o rispuindarin] 
[seriamentri; a chei che àn voe di ma-|ure, cem cusira un Die: peruodo, + cut | 
teà, ur rispuindarin par barzatete; «|ciuw € p.es ou Qui, ul Tusan wi gue 


[lomeni, Nu si sa cem unpianta un ra 
[avnemene, cem DuLa TUF une 2u5è Iso 


Mi UD puis @ CoeL dutti € Quaco: vite 
[ancle ai un baro è cars nici ua Qi peul 
uti VOUS, 1 Gegnos ae senture cao 
vl IMPE SUI fuasat, Do pasto par 
|.nauca celpu: cue Je verimenui ta mestre 
‘aronUNZIA, 

Sintit ‘ino "O vin une Grande e blele 
idee: cne cnest SIueì, sal riv: aoore &i 
Mueci DUDIS saaris, gi poi deventa il pro, 
rire " 

uo 
tuziì di capi e ci Scrivi e AGUuar 
par argumenz e pur d'ogni ine, Un 
dondaum.nt e Un esezipu ene, in tune clarie 

AnusuCe, DUS Va DeD, Ju vin Za (0 deri du 
Fur: Si trate di svuups e amata )i so me- 
todo; La sozietar I'lologiche turiane "e 
& un Mel ment: di ve fat di aut par ugm 
vile — ln DOcte € su la ciacle — le nese 
lengne mur.cond: € perveguilede dai suu- 
ipuoaz di Rome e dai poseruns; Ina il sò 
*intindimment ai è diterent dai nesui: al 
Pititost srenttio € iNguislio che no praut. 
Je ‘e zir di Urà cungie une documenta: 
ion precise a: duus Ls Varietaz turinms, 
di SUÙdIALS, di cata fur it javez d'ogni 
perauls, di da che ven, perce ch'e & une 
Torme 6 ché alze, cemi, ehe fé doprade 
an enel secuì e {3 chel eltri, în che) pais 
€ in chel altri, Nò mnveni, 'o vi di passà 

di cum: 





Dina une so& forme, un sòl Jengaz che 


twona, al puea fessi doprat Ga que' "tane scr.vant 


come fevelant in public. Ma ancje de Pi- 
lologiehe ‘o vin divarsis ciiss d'imparà. 
| E cussi, tant par scomenzà, ‘o proponin, 
Pai nestris colaboradors, cliestis reguis 
fondamenzils, visent paraltri che chestis 
j7ob.s no nassin des regulis, ma da) uso 
‘di chei che veramentri “© san Scrivi e fe. 
velà 


Prime. Sfuarzisi di serivi dut par fur 
Mao: qualunque pinsir, qualunque idée si 
;à di ciatà la fate a! butàle fur. Se no 
va par un viars, ziràle e rizirile par un 
altri; da fib'astre tum.dure a l'Espression; 
ipenséi sù, fin che vegnin f0r lis prraulis 
Justis. Il vocabolari furlen ai è un grum 
di perautis che esistin nome in furlan e 
iche no gi lis sa, parcé che no si hs zir; 
ma il popul lis fcpre 0 almancu! lis do- 
{preve finiremai ché altre di: bisugne tor. 
nalis a trà fur, Stà atenz cemut cne te 
vale la int di campagne, tignì a 

0 notà ls persulls plui justis, piu! gienui- 
pis. plui furanis che a) capite a. enti 
‘cussì discorint, E quan' che zi trate di tir. 
muns spezià} dal zergo slentific 0 tecnico 
«li uè, al € dibant strizzisi 1] zervié per 
Cjatà fùr chel che noi esist; si scuzne 
[adatàst' a doprà ia ‘peraule tallane (che, 
par solit, no jè nanej: di stampe taliane, 
me e ié greche a latine) e ridusile in fure 
Tan secont il sens de azaiogie (eco uni 
Pereule tallane che no {é gran tallane? 
he due "o vin par istini. Cussì ‘o diseri. 
Senze pbre: gramatiche, geometrie, indi. 
Vidualitàr, dòler, glotologie, paralisi, oto- 





topédie, e . Dutls lis lenghis c 15 
eteraturis ‘e ha simpri fat e anciemà e 


Seconde, A quale des tantis varietàz di 
furlan si varéssia! di canformas!? A nis 


‘ben conservade e mancu; bastardade bl 
sugnàs 14 a zirfle e Rigulét o @ Culine 

tane’ di lòr no capiréssin 0 che rida- 
Féasin; se si volés Ja plui graziose e mu- 
sic&l, si varés di doprà ché di Sendenéì, 
ma la musicalitàt e l'armonie no sì po' 


© 





mbbil. social.smò, organo, democrazie, or.| 


auteaii ‘€ OGPISSIA DENUD COLL suaz 

unto @ MO UE par (i SLtami; dum ue 
Mi ver cpuguz, 4 quasol il gurzzan, 
CEI Qi: CoruLuUDS, 0 Qi Giaut a qu Past 
© QN CAMEIErISUCOIS piu Tuartus, piu ati 
USS @ Cuisus ALI Burlo € Ae A 
caput, UUD @ pui, 4 50m di Gorug al è 
ARC in Mariere cne il 50 lengaz el vignis 
RUPIWL qa guurs scrtors d'ogni dande qal 
ATM © QI aevenus Za Quasi un Lupo di 
AuraD Itvcràti, ti DOmtris "0 prima gi 
ital A Cutolo LAOLON e Seguite, MU 
MunE Nome da grave zoruiane coe Je fur 
a Stangie, 

Tiarze. Sul cont de seriture, bisugne 
“mébisi duc' d'acordo. A voè indica cun 
segnos paruculars dutis lis sfumaduris 
ge lecghe turane, bisugnas doprà. la 
tgcne fonciicu.s' piene di segnas con. 
vendionai, di acentos. di pipis, di coduts, 
di tejs, ch'al è un afar a }bile e cne Jé 
AuAGIUE e indpensaniI nome pai spe. 
cialise’ di linguistiche, D furtan al é n° 
QUELL di iti € no LO via di tam eventi 
plui intrigos, Ls miezg muuris aopragis 
ga Zorut, da Paone, de Percoto e Ga Ri 
11-5 no r.ed.vin nule; in cheste quustion, 
aLcìe par resons pratich.s di stampe, no 
pon 1a altri che mantigni |) prnzipi 
fondamentàl stabilit de Filologiche: do- 
prà eselus.vamentri lis Jetar.s dal alfabét 
iailan, cul valor che in in te lenghe ta 
Miane, senze nissun segno convenz.onil 
forest; se Lo, la nestre scriture no ceven. 
tarà mai usual e il popul al varà simpri 
fastidi a Iè.le. Paraltri bisugnarà segnà, 
serze  cniumie, ncentos  strém lares 
e a ciapéì coni volte che covéatin 
o che vàdin ben, massme par di. 





- Sferenzià une pertule da'i'altre; par esemo 


pli: curtis (talan: corte) e curtis (tal. 
coltello); disin (tal dicono) e d.sîn (tal. 
diciamo); ciapé (tal. prendere) e ciepà 
(tal egli prese); fede (Lal. pecora) e fede 
Cral. fede); iù (tal giù) e ju (tal X, pro- 
nò: «n (tal arno) e dn (tal hanno); 
d- (tai. dî), di (tal giorno) e di (tal 
dire); e i ciapié) pes vockis lungisi 
color, dir, soldàz, ec. No scrivi conso. 
|pantis deplis, fòr che ss e 22, parcéche 
'par furlan no si fàsin sinti altri che che 
sts dos. No doprà ma; sc denant des vo 
ds parcéghe în funtan no vuelin di 
muje: scrivi sienze o no scienze, Doprà 
la pòstroîe nome quanche si seugne o par 
disferenzià i pronons pleonàstics l'o vot, 
“e Didin) © par ind.cà une letare sparide, 
che si podarés ancie servile: par tsem: 
pli: tan'che = tant Chu; ant'é andà 
dé; ch'al = che Cl (e no c'al o cal); ma 
no jé nissume reson par scrivi: in d'une, 
Jin fel paroéche li no maneje nissuno 
letare, 
| Su doi ponz la grafie de Filologiche no 
mus pàr juste Sul trascurà la diferenze 
tra c 0 g paiatàl (cent, gengie) e la ce 
9 medie (esese, gio) che, giavant a Udin 
e in qualchi lîc de basse ocidentà), ‘e son 
tant diviarsis — in mùt che, secont In Fi 
lolegiche si devi serivi, par esempli, ciale 
tant par ciedle, come par guerds! E sul 
coni di scrivi: gia (gia[o) /untec.at (ra- 
gazzacc:o); frucion (briciola) ch'al é crì- 
dii; invezi' di fa come Zorut: edi, fantaz 
adî, jruzzòn, che noì sarà dal dut dust 
ma si vizine di piui, e di miei no si po 
ipratindi di fà 

Tal prin cas ‘o proponin di indica 11 
valòr dal c e g medios cu) méttur dad 
un i (ecugielin. shirinie, erontà, giictono 
|che jé une letare avonde usuîl in furlan 
e. in chest pont, ‘è è ancle une reson 
scientifiche, che sands masse lungje a spie 
tal secont càs, no podint disgredef 
dal cut il vulùz, mantignî ta scriture tre- 
Taizionàl. aneîe se ro par precise 

Dai rest. sore di chestis propostis ‘o sh. 
taréssin vulintir nncle lis Impin'one dai 
letors. massime di chei che s'intindin de 
'partide, 
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24 -2 546 



















‘S6jo colpe: ji 
fr il'‘But ie se/il Sorc al ià 
‘civonsi chi ‘sì ur.pués contà i gragni 5) ni 
Clive la vacje e jé lade ‘clope? -...se BUT ‘CALÎST:.:j36 
la':scrove'andi è'faz ‘cirie e talpiaàz| 
‘È po, coventividi faj- cuuse-i! 
ì -Bete “par *sgionfà ‘l'avocat © 
‘firepis? An, 
mid'cheli aiars us. son-jazmaraimentri 
10) S6S corz te ‘misene i «imat; par 
ci Ngaitis; parco 












‘mandi de.10 femin 











Qbr: cla :sò famte 
ste ‘e jé passade, 
#56? Mania duo 















Vi 





















| WArai und Sporie ai 
‘béz e un'sac di vistiz, ‘par taus.cicà 

Mandi pa’.'emame.:. 16 ‘tu, vihas; iu 
idadis taledl'a 16 








‘© prein' due 
des conteîs di 

[danis.la Jòr «direzi: 
sans. 20 Fiodarin 








“a ledtà; a slorcja..<.che il toic 
’atime, ch'o lavoravi tan” chè 
u,-ninlo; ‘no: tu às ‘mai: mé- 
'rlit ‘fr tant 'che ’o ‘podés’ comprami 
vin fazzolet di Pes tòs' gochis; 
Ù vis: ta' domenie tu slodravis 















icensiment e 


x vga 
‘fradis ‘emigr: 


‘che, 






















‘di fac; cu la‘spiume”sui lavris; par vie) 
i: che tirade irabiose e imouriaè, :'|*?. 
Japa pes midols. sa’ vauisute; (e. tra-|; 

Ta"cise e ‘ia: 
‘strade ‘grazide:,: 












































dù2.din ‘centend 




























‘che } tapone 
‘sotilà na 












































'anciemò, ma 
-dbpo ‘filssun j tirarà sir Îa suste.:: 










“Unè femine, cun turi fagdt tal .braz; 
Sstrache: muarte,*e'rive: strissinansi, pe 
“strade grande, Si 'insegne ‘denant: de |.£7 
mainute; :*è. passe :iltròj,.1a-:cisé 1} pp 
bebrz .*E'jentre in ‘cjase, e va, 
de. Viele (che ‘daspe cu.iis; mars: pal 
jar, e te oiéle:j sofle: FRCERA 
“Mare, Game perdon 1... O. i 
Puar. pe? (at € nivart..imiò fradi: BIAS 
i... jd.-; Jò, maltni (cast 
è “pardut:: Ma' chest 
3 inozente e ‘jé la né frute.. 
Ti ginarin- vivi par salvAle; iam 
75 ile, riaminte 1 "O. farle. di je‘ 
*-liné, sia 'plui brave, fa plui: biele di 
i dutis, la ‘più :galandini 
‘massirie, ‘mame .* 



























+86 po? 














“Pubriche; 
? 5=.tondade 











PELHAM - NEW. YORK.. Mandi, 


È “ca 'AGNUL ‘MORES: ‘52 
infoti 10: Se Street. NEW YORK CITY. 


SCITY.-Many Greetings ‘from your 


(EW: YORK" di..man- 


[cu:la Fame: Furiane 
duîà cheidue*. è’ varessi 


file vé È sfuéj furlan: Nome in chest 
init ‘o. podarin ‘riva ad: ore di fi i 

snsiment:e l'orgabizazion ‘dai -nestris 
USA. 





[vis 1 Maridàit:vuestris;motizis 


is Muinis-:0 lis fambis: dai 


$hrs-0parine”: che sì cjatin 
sons -Esteris, : par ‘ch'o podin 


















turtade] 








|| Chest sfiéj al comipiris cu l'ingen: 





“81h AVENUE 





sovenzionat i nissune misure. La DI. 


c'è di Odette. |rezion, no volint:fa capelis, prime di 











È in promessis e cun abona- 
WEST: 21th menz,-'e intint di là a plane, di sintî 
i Gian" il pols:-de'-Furlanie, di. viodi se la 
Dulîk: Ancje che- dignitat-e l'interés dai Furlans “e 





È cuverici comùt 
zi 5, 





; ‘preaz di scrivinus ce che. pénsin sul 

NEW CVORK one dal. giorndl, di-judénti: se pué- 
‘CANDOTTI . |din; ‘eun.tune colaborazion -inteli- 
‘o co gjente e cul:fà cognòssi è comprà «Lu 
‘YORK ‘arid-Patrie dal Friùl >; e ‘aneje di danus 
une prove pratiche de 16r aprovazion 
‘eul.sotoserivi.une ufiarte secont il tar 








chei che àn parine’ 0 dmîs 
‘emigràzaeòr. pal mont, che.nis màn:" 
din ‘la>lòr idirezion, ‘par ch'o podin 
spediur.daurman. il ‘sfuèj: di. chest 
‘prin:numar.'o.dignìn ' apueste une 
biiine quantitàt di. copis.di .risiarve:” 
Al Sarà: dal sigàr.un regal gradît. par 
Tor, chel: di ‘viddisi: a'rivé: un sfuéj 
scrit te: lor lenghe, che ur puarte da 
vòs. de' lor tiare lontane, 

Se vuélin, i Letòrs "e pubdin ancje 
‘mandanus dòs ris di.salîz di noti- 








€ chéi dai t6r pai- 
tisi: d'acordo, 
New Work, 
notdisi, par 








L 
‘iviò tai 





sis (pai .L6r' ejars. lontans, è n6 lis 
stamparìn ‘tal: prossim mumar: robe. 





S'o ‘vis bisugne! 


















: Feveleît furlan l'eun ‘due’ 
| fores=e' ‘eàn.ildovè d'im-. 





#52 BECADIS DI PULZ 








4 | 1. Risussitadors. dì. Udin e vuréssm in. 
terizon di bulà' fà la t0r depit. di Bor. 

Se pon, prede di to che dr alato 1 Sonia oto 

ache ur16° n 

16r confra- (ie inminoss?’ Ecste ch'a; peli, @ Udin. 
n Jruzzanut di robe mancomél'= 0 par 
die de antigae o par v'e de b.elezze 0 par 
pie dal ‘saxdr mostran — parche 4 nestris 
Ailsteos la ciàpin d: mire, Pal amér dal 
capis! Al ven d stai che vulè® 

’e-devi jéssis, creaie te melonere #: quasi 
chi condutòr di otocaro. Vuetino fa umwal. 





ibi] - 








(Al fradis Tadins ide Sclose: di Salor: fre mararte come ti Piassti 039/4 Une di 
‘no è des waladis:di: Badté, Fasse!-Gar- 





io ‘chè ‘atire.ur fasarà fastàli anoje la 
0 Impézzan ‘edi Iobie dal Lionel; ‘e trataràn d:- butàle jà 


intrighe ‘0 miifatiri, in sez de Plazze.: 
— Cemit sì clemie in chest mem 
torio o Contarene o -Tol'àt? ("O proponin 
di clumdle, une volte par stmprt: « Piazze 
Florean e Venturi» por saled'e di 
sariazions:atmosfèrichisi) E se ‘stropiss: 
I ehès farcadizzis che èn sfurducjadis sct 
fa cdeciél, ‘paront fr di plomp ie Ciase 
de Contadinanze (90c mal veramentrit) 
le La giese è: Sonte Marie? 








Uhi Triestin ci è serit su la uLibertà» 
‘fun art'cut’ senze s0l cututri de Autono. 
\‘mîe Furlen®, par die che no tius garde 





discore fungatt  * 


det Vi 





















'Stomparie A. Pelegrio - Udin 


Dc cgialiv il ben cente do!6rs, 


(DX Vin Vhorio Ven N. 88 © 
]OGE RADIO - UND: RADIO 
 “- -GELOSO RADIO 





:l radio-per diletanz e riparadora. 





iaun.‘partîze par. cunseguenze nol é Xe 


> d'inciaut. plen di color, di puisie; di va- 











È nestrio pis: massime chel di monte! ‘oil» (oh ai diri dingk' a pISÉ ton 
Gné e di culine.a clalkjn di dentri e 3 riniresclà { ricuatz ae lor pin a sul 
parin -misars, «ordenaris, | teghòs, “ cra- SIOAM ls 10r SUOLIS “i J0r puuità, £ & 





zion'di ‘vignî far-‘une volte par sete: En05;-:.'e An - riome - stràdelis- stretis: Jet :zunana, di par tant coe qual. 
mane; par:intant.- Nol è sfuéi di mi: SMArtis (è. dispès. pantaridss, SRQNO a) puedi jesi: aeventat: vue caro: 







‘vierla;' gresis. scuris, scrìdelld; Rue, dl Ai aiizienzee ogni: urusiere: "he 


Geventn duc':bogas è prouz: a'juaasi 
"O ‘dun oa) meriaionbi ERE. tetti 
Pastute patdur iù cne sì cata: ma Don 
LIS. 0 Sili- DS Qi duri. cun cneste di 
senecte: que ie ianilo volta, si nin 


(si 
che culinis di razzi chie scrizzula, ai 
elocis e .polèz che piulin e -che. Pa 
€ mussulins € bujazzis e cande, ‘Ssporeje 
£ maivistude'e femendusis che sbérgbè.in 
e che litighin.. Ma s'o vàis for, mieze 
mmie, e ju cjalàs di:lontan, sh, ‘e iè une 
Mb-elezze; | Ognun al. une . fis'oromie 
proprie. ognun ‘aì forme un quadri plen 


Alurauvja, a tà Specuiazione, iorojs € 
CaMORI; MatriS, sivet Vo Mo bas du 
Unibo) Gue sa contena id bat) fine 
fuciae pur 1uriana, par: tabazdi 108 ‘di DÒ 
QUI Mescri AT) è de Dram ‘GIOV di 
tossia not la nesità iuipe, < >" 

A NeW-100 e/a Buenos Aires’ chiese 
Mica di FUFIAIIDO "e GUN Zà ninisiz (Gna, e 
Rb' pz; a Wlan die stat nitimamentii 
Quelut sit UN JUGIAF JUF.am, pieni aa 
Uiv.8 € ul Sio coe Gì'ias Siti na Gudo 
CÙIMO Ruatje passo un dita verona: 
dhe: ai V-gnese cura. jere. wr-cispiarcut, 
AI PAF cai IOTay a tisasi su. Io Argen: 
tinte ‘e son dal pais, come Avellanena — 


E usi anele quan’ che ia dibisigne | 
nus obide a li Jontans dal nestri nit, atòr 
pal mont.:magari in tune zitàt grande e 

issuòse, plene di munumenz, di blej pa- 
laz di rardiss e di dparis d'rt, f pinsir 
al torne-5inipri ‘al nestri pùar riti: éun 
fuse nostalgie che ponz la coradele, e 
fn ché volte si ricuàrd'si nome. dat biel 
(e: dal ben; € no jé:raritat o -maravée fo 








‘Teste che nus pàri pÎui dolze e plui ajare, CRAL viguasés e Jessj Noglaret — in pro 


de nestre tire furlan vazie di Santa Fe, che son :formar, ai 
E sal càp.te di cJatàsi in doi, în quatri ne ‘di. nome ui vecjos furians, è 

furians, pi {àsisi fleste taniche se Ai fu: gadè sì -clame -Giemone; 

fradis; se jù a furland, che il nestel Jen- quauchi ‘sit indulà, che uicie 1 1FO2 indige 

gua nus ‘par, in ‘bocle, come la mil ‘e|'e fevéiin Par furlan, 

tes GPElis come une armonie maravedse, | ‘Al'èxdut gi bani 
Par ssibti Veramentri. l'mbr de ‘patr'e nissun rive sidore di fànue gambi ‘che 


donna gone DIopri veri qualci n ‘ste aneniate furlane; le vin'‘tal suo. 


nali ‘la nestre patriee la mestre leiighè, La 
(Cheste "e 4 anòfe Ja reson.che in di ù É 
viarsis qs ‘viziis e lontana Cin'olartio fUManite Je è ute rindatie Mesa ae 
ritàs talian!s si alntisì plui foresc' che no !curabil Cui rinée li nazion, cui per. 
in Manelurie!) { furlans sì cjàtin fir a fin la religion, ma. 1a, Furlnle. a;esun 
nàs.s! unissin in qualchi loca), ‘e formin emigrit al è cùò di vinedle. Sano nol è 











I° afamb!9» 0 cniz> o afogolirs» o ecìn brùt di verzsi 


SOCILTÀÌ .FURLANE PA_L'INDUSTRIL DAL VENCS- 
G. GERVASONI E COMP. 
Vin-Breoari, 29 + UDIN » Tel..6:98 


MOBIJ IN CJANE D'INDIE -CIADREIS USUALI ‘E CURVADIS 
3 OMBRENONS PAI,.SORELI SP 


|PITE MONTINE ERTA. 


Panéor © Scalette ‘dai plui fine” Vert 























Vin Rome 12. e 





FABIO E 


Pianos è Armon'nms - Musiche - Sirumenz musicàj - Ataid. 
nichis + Radios » Acessoris ‘» Laboratori .di riparazione par. 
impres.c’ di ch'rurgie:: i i 











Bore di Pascuel n. 3 - UNIN 





|GRANC! MAGAZINS 
i - DI PLAZE DAI GRANS 


Piezzamente - scarpis .- cjapîej - Baretis - ombrenis. 
AL COMBATENZ SCONT DAL 20% 





Dotòr Marchi 





















. DENTIST È 
Vie Vitorio Veneto. N. 32 


S'o voleis parà vie i pinsî:s ” 
e la triste lune, lejèit 


‘One il ‘Fral'al vedi di derentà il disgo. 
2222) ‘eplaz dei parons di Triest. AI jere di 
TT. (Giu! ‘Spiete, ninin, che chest oi é un 


sparet- Derefor respansabi 


IL CIAR MAT 
LUNARI FURLAN PAL 1946 


Lu àn in vendite due i librars e giornalars. 








Dite QUINTIN CONTI (di Milio Conti) 
PRIMARIR FABRICHE: FURGANE DI TINBROS 


Timbros di gome e di metal - Numeradors - Dataris - Perforadora 
+ Machinutis par cu-i sfueis. TABELIS E TARGHETIS d'ogni lute 
- Fotografis sul amalt - Distiniifs - Segnepresia 


V. @avour, 14 » UDIN » Telef. 5:87 








Fabriche di ciàr-, caretis, coretins ecc. - Njealîe 
Lavorazion dal Leg«am 


Dite FRADIS TONUTTI (Lino e Guido) 


telegr Tonattifigli, Povolefto - PADLÉT (Udin) - Tel N_3 Panlér 
















































